JUNTA DE MEJORA AMBIENTAL DE NUEVO MEXICO
AVISO
DE AUDIENCIA PUBLICA PROGRAMADA PARA CONSIDERAR LAS ENMIENDAS PROPUESTAS A
20.3.16 NMAC DEL REGLAMENTO DE PROTECCION RADIOLOGICA
EIB 23-75

La Junta de Mejora Ambiental de Nuevo México (“Junta’) celebrara una audiencia publica que comenzara a las 9 a.m.
del 29 de febrero de 2024, y continuara bajo la direccién de la Junta, para considerar el asunto de EIB 23-75, las
enmiendas propuestas a las regulaciones en 20.3.16 NMAC (“Tarifas para Licencias de Materiales Radiactivos”). Se
espera que la audiencia dure hasta dos dias; sin embargo, la audiencia durara el tiempo necesario para escuchar todos
los testimonios, pruebas y comentarios publicos.

Los detalles de la reunion y del acceso a la misma estaran disponibles a mas tardar el 9 de febrero de 2024, en la
pagina web de la Junta en https://www.env.nm.gov/opf/docketed-matters/ y en el Calendario de Eventos del
Departamento de Medio Ambiente de Nuevo México (“NMED”, por sus siglas en inglés) en
https://www.env.nm.gov/events-calendar/, en la entrada del calendario correspondiente a la fecha de inicio de la
audiencia.

La audiencia se llevara a cabo en un formato hibrido para permitir la participacion tanto en persona como virtual.
Para asistir a la reunion:

e EN PERSONA, dirijase a:
o Marquez Building, 525 Camino De Los Marquez, Santa Fe, NM 87505.

e EN LINEA a través de videoconferencia, haga clic en este enlace:
o https://nmed-oit.webex.com/nmed-oit/j.php?MTID=m43 1b5a46004719eade0a5a52c2ab575f
* Numero de reunion: 2459 934 8536
* Contrasena: WpcGwJIZF236
* El enlace también se puede encontrar en https://www.env.nm.gov/events-calendar/
« Por teléfono, llame a:
o +1-415-655-0001 e ingrese el codigo de acceso de EE. UU. # 2459 934 8536.

Si tiene dificultades para unirse a la reunion, comuniquese con Pamela Jones llamando al (505) 660-4305 o con Madai
Corral llamando al (505) 490-5803.

Las regulaciones propuestas y la informacion relacionada, incluida la informacion técnica, pueden consultarse en la
pagina web de la Oficina de Control de Radiaciones (RCB, por sus siglas en inglés) que contiene avisos publicos y
documentos relacionados: https://www.env.nm.gov/rcb/public-notices-of-radioactive-materials-licensing-actions-
and-rulemakings/; durante el horario de oficina en RCB, Joseph Montoya Building, 1100 S. St. Francis Drive Suite
2022, Santa Fe, NM 87505; o comunicandose con el gerente del Programa de Proteccion Radioldgica de RCB, Michael
Ortiz, llamando al (505) 699-0060.

A partir de ahora hasta la conclusion de la audiencia, los comentarios publicos se recibiran a través de SmartComment
en https:/nmed.commentinput.com?id=KGcbeTDp9; por correo electrénico a pamela.jones@env.nm.gov; o por
correo postal a Pamela Jones, P.O. Box 5469, 1190 St. Francis Drive, S-2103, Santa Fe, NM 87502. Las declaraciones
recibidas tras la conclusion de la audiencia no se tendran en cuenta.

El proposito de la audiencia publica es que la Junta considere y tome posibles medidas sobre la peticion del
Departamento de Medio Ambiente de Nuevo México (“NMED”, por sus siglas en inglés) que solicita a la Junta que
adopte los cambios regulatorios propuestos a 20.3.16 NMAC (“Tarifas para Licencias de Materiales Radiactivos”).
Materiales™). Los cambios regulatorios propuestos se adjuntan como Anexo 2 a la Peticién para enmendar NMAC
20.3.5.16 NMAC del Reglamento de Proteccién Radiologica y Solicitud de Audiencia (“Peticion”), numero de
expediente EIB 23-75, disponible para su consulta en linea en https:/www.env.nm.gov/rcb/public-notices-of-
radioactive-materials-licensing-actions-and-rulemakings/. Si necesita ayuda para obtener una copia de las enmiendas




propuestas, la Peticion o cualquier otro documento relacionado con este asunto, comuniquese con: Pamela Jones,
administradora de la Junta, P.O. Box 5469, 1190 St. Francis Drive, Suite S-2103, Santa Fe, NM, 87502;
Pamela.Jones@env.nm.gov; (505) 660-4305. En su correspondencia, haga referencia al nuimero de expediente EIB
23-75.

Las enmiendas propuestas solicitadas por la Oficina de Control de Radiaciones (“Oficina”) del Departamento de
Medio Ambiente de Nuevo México (“NMED”) son necesarias para que la Oficina opere efectivamente el Programa
de Materiales Radiactivos (“Programa”) en el Estado, de conformidad con un Acuerdo firmado con la Comision
Reguladora Nuclear de Estados Unidos (“NRC”). Como se establece en un acuerdo segun 42 U.S.C. § 2021 y Secciéon
74-3-15 NMSA 1978, el Estado debe mantener un Programa satisfactorio y con el personal adecuado para mantener
su estado de acuerdo. Para lograr esto, el Estado propone cambios en las tarifas para licencias de materiales radiactivos
que proporcionarian los fondos tan necesarios para dotar y equipar adecuadamente al Programa para proteger la salud
y la seguridad publicas y el medio ambiente de los peligros de la radiacion. Las tarifas descritas en las reglas propuestas
son necesarias para conservar la autoridad otorgada al Estado por la NRC para operar efectivamente el Programa. Los
cambios regulatorios propuestos son necesarios para alinear mas las tarifas para licencias de materiales radiactivos de
2002 con los tiempos actuales para respaldar mejor los costos del Programa y se basan en gran medida en las tarifas
del afio fiscal 2021 de la NRC. Sin los cambios regulatorios propuestos, el Programa no puede manejarse de manera
efectiva y la NRC podria hacerse cargo del Programa e imponer sus tarifas del afio fiscal en curso.

De conformidad con NMSA 1978, Seccion 74-3-5(A) (2000), los cambios regulatorios propuestos se presentaran al
Consejo Asesor de Tecnologia de la Radiacion (“RTAC”) el 19 de diciembre de 2023. Finalmente, la EIB tiene la
autoridad para enmendar el Reglamento de Proteccion Radioldgica bajo NMSA 1978, Seccion 74-1-8(A)(5) (2020),
NMSA 1978, Seccion 74-1-9 (1985) y Seccion 74-3-5(A).

La audiencia se llevara a cabo de acuerdo con los Procedimientos de Reglamentacion de la Junta que se encuentran
en 20.1.1 NMAC; la Ley de Mejora Ambiental, Seccion 74-1-9 NMSA 1978, la Ley de Proteccion Radiologica,
Seccidn 74-3-1 et seq. NMSA 1978 y otros procedimientos aplicables.

La Junta puede tomar una decision sobre la regla propuesta inmediatamente al concluir la audiencia o puede convocar
una reunion en una fecha posterior después de la audiencia para considerar la adopcion de medidas sobre la regla
propuesta. Alternativamente, la Junta puede continuar la audiencia mas alla de la fecha de conclusion prevista, dejando
abierto el registro de la audiencia y continuar recibiendo comentarios. El aviso de continuacion se publicara en los
sitios web de la Junta y del NMED.

A todas las personas interesadas se les dara una oportunidad razonable en la audiencia para presentar pruebas, datos,
opiniones y argumentos relevantes, de forma oral o por escrito, presentar pruebas instrumentales e interrogar a los
testigos. Cualquier persona que desee presentar una declaracion no técnica por escrito para que conste en acta en lugar
de un testimonio oral debe presentar dicha declaracion antes del cierre de la audiencia a través de SmartComment en
https:/nmed.commentinput.com?id=48EQNGeVC; por correo electronico a Pamela.Jones@env.nm.gov; o por correo
postal a Pamela Jones, P.O. Box 5469, 1190 St. Francis Drive, Suite S-2103, Santa Fe, NM, 87502. Las declaraciones
recibidas tras la conclusion de la audiencia no se tendran en cuenta.

Las personas que deseen presentar testimonio técnico deben presentar ante la Junta un aviso por escrito de su intencion
de hacerlo. Los requisitos para un aviso de intencion se pueden encontrar en 20.1.1.302 NMAC. Testimonio técnico
significa testimonio cientifico, de ingenieria, econdmico u otro testimonio especializado, ya sea de forma oral o por
escrito, pero no incluye argumentos legales, comentarios generales o declaraciones de politicas relacionadas con los
asuntos en cuestion en la audiencia. La Junta debe recibir los avisos de intencion para la audiencia a mas tardar a las
5:00 p. m. MST (hora estandar de la montafia) al menos 20 dias antes de la audiencia, y debe hacer referencia al
nombre del reglamento, la fecha de la audiencia y el nimero de expediente EIB 23-75.

Las personas que requieran servicios de interpretacion de idiomas o tengan una discapacidad y necesiten un lector, un
amplificador, un intérprete de lenguaje de sefas calificado o cualquier otra forma de ayuda o servicio auxiliar para
asistir o participar en la audiencia deben comunicarse con Pamela Jones a mas tardar el 15 de febrero de 2024 1llamando
al (505) 660-4305 o en pamela.jones@env.nm.gov. Los usuarios de TDD o TDY pueden acceder a este nimero a
través de New Mexico Relay Network (usuarios de TDD de Albuquerque: (505) 275-7333; fuera de Albuquerque: 1-
800-659-1779; usuarios de TTY: 1-800-659-8331).



DECLARACION DE NO DISCRIMINACION

El NMED no discrimina por motivos de raza, color, origen nacional, discapacidad, edad o sexo en la administracion
de sus programas o actividades, segun lo exigen las leyes y regulaciones aplicables.

El NMED es responsable de coordinar los esfuerzos de cumplimiento y recibir consultas relacionadas con los
requisitos de no discriminacion implementados por 40 C.F.R. Partes 5 y 7, incluido el Titulo VI de la Ley de Derechos
Civiles de 1964, segun enmendada; Seccion 504 de la Ley de Rehabilitacion de 1973; la Ley de Discriminacion por
Edad de 1975, el Titulo IX de las Enmiendas a la Educacion de 1972 y la Seccion 13 de las Enmiendas a la Ley Federal
de Control de la Contaminacion del Agua de 1972. Si tiene alguna pregunta sobre este aviso o cualquiera de los
programas, politicas o procedimientos de no discriminacion de NMED, puede comunicarse con:

Kate Cardenas, coordinadora de no discriminacion, Departamento de Medio Ambiente de Nuevo México, 1190 St.
Francis Dr., Suite N4050, P.O. Box 5469, Santa Fe, NM 87502, (505) 827-2855 nd.coordinator@env.nm.gov.

Si cree que ha sido discriminado con respecto a un programa o actividad de NMED, puede comunicarse con la
coordinadora de no discriminacion identificada anteriormente o visitar nuestro sitio web en
https://www.env.nm.gov/non-employee-discrimination-complaint-page/ para saber como y donde presentar una
denuncia por discriminacion.




